Numeéro d'article: 50.CR.620.P.36 j Bedrukking mogelijk

Casier a soucoupes Clixrack 600 - 36
soucoupes

Spécifications du produit Propriétés

Uitwendig (LxBxH) 600 x 400 x 210 mm Les casiers lave-vaisselle Clixrack 600 sont
Poignées ouvertes dans le casier inférieur ainsi que compatibles avec la plupart des bacs gerbables

dans le cadre supérieur, donc plus facile a porter Euronorm 600 x 400 mm. Les bacs gerbables 400 x
300 mm sont compatibles avec les Clixrack 600.

Poignées

Parois laterales Ouvertes, pour un ringage optimal et un séchage

lus rapide
- P 2 Le casier a sous-tasses convient pour 36 sous-
Matériaux PP tasses.
Numéro d'article 50.CR.620.P.36

Le casier de lavage Clixrack est muni sur 4 c6tés
Couleur Gris d'emplacements pour clips de couleurpour indiquer

- s du contenu, etc.
Ouvert et spécialement renforcé, idéal pour

Fond manipulation par machines de transport avec ) ) )
crochets Les casiers lave-vaisselle Clixrack 600 sont
o appropriés pour conteneurs roulants 600 x 800 mm,
@ max. de l'assiette 182 demi-palettes EURO 800 x 600 mm, palettes EURO
. 1200 x 800 mm et palettes industrielles 1200 x 1000
Profondeur maximale des
; 28 mm.
assiettes
Deux casiers a sous-tasses Clixrack 600 ont la
méme capacité que trois casiers a tasses Clixrack
600.
Description

Les paniers Clixrack peuvent étre empilés de maniére stable entre eux, également avec d'autres conteneurs et caisses de norme
Euro. Grace a leur taille standard Euro, ils s'adaptent parfaitement aux bases mobiles, aux chariots de manutention ou aux palettes
(en plastique). Comme les paniers Clixrack sont équipés de séparateurs en plastique adaptés, le contenu fragile est bien protégé. La
construction ouverte du panier garantit des résultats de ringage optimaux et un processus de séchage plus rapide. En bref : le
nettoyage économique, le transport sécurisé et le stockage peu encombrant des verres et de la vaisselle peuvent désormais étre
réalisés avec un seul panier.
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